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1. Read all instructions before operating this appliance. 
2. DO NOT TOUCH the hot surfaces. Use handles or knobs. 
3. This appliance is NOT A TOY. 
4. Unsupervised young children and cognitively challenged individuals should 
     never operate this appliance. 
5. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children. 
6. To protect against electrical shock do not immerse cord, plug or any part of this 

unit in water or other liquids. 
7. Unplug from outlet when not in use, before removing parts and before cleaning. 

Allow to cool before putting on or taking off any parts, and before cleaning. 
8. DO NOT operate any appliance with a damaged cord or plug, or after the 

appliance malfunctions, or if the appliance has been damaged in any manner. 
Return the appliance to the nearest repair shop for examination, repair or 
adjustment. 

9. The manufacturer does not recommend the use of accessory attachments other 
than what is provided by the manufacturer. Use of attachments may cause 
injuries. 

10. DO NOT use the appliance for other than its intended use. 
11. DO NOT use outdoors. FOR HOUSEHOLD USE ONLY. 
12. DO NOT place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven. 
13. DO NOT put in dishwasher. 
14. DO NOT let cord hang over edge of table or counter, or touch not surfaces. 
15. NEVER leave unit unattended while in use or when plugged into an outlet. 
16. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot food. 
17. Always attach plug to appliance first, then plug cord in the wall outlet. To 
disconnect, turn any control to "off," then remove plug from wall outlet. 

     

     

     
     
     

     
     

IMPORTANT SAFEGUARDS 

PARTS & ASSEMBLY
Take the COTTON CANDY MAKER out of the box and wipe down the unit exterior and 
bowl with a non-abrasive cloth or sponge before using.
To attach the Extractor Head, push down onto the stem and make sure that the 
grooves are properly aligned to fit over the pegs on the stem.
CAUTION: Failure to fully secure Extractor Head may result in injury. To attach the 
Bowl, carefully push the bowl down and turn counterclockwise until it locks into 
place. Then attach Rim to Bowl by snapping in place. 
Now you are ready to enjoy tasty, fluffy cotton candy from your COTTON CANDY 
MAKER. 
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HOW TO OPERATE
1. First, find a stable surface near an electrical outlet before starting. Make sure the 
     cord is away from any water source. It is acceptable to use an extension cord if 

needed. 
2. Check to make sure the unit is in the OFF position, then plug into an electrical 

outlet. 
3. Next, make sure the Extractor Head is in place and fully secured. 
CAUTION: DO NOT add sugar or operate unit without Extractor Head in place. 
4. Turn unit to ON position and Extractor Head will begin to spin. Allow unit to heat 

for at least 2-3 minutes before adding sugar. 
5. After allowing the unit to heat for 2-3 minutes, turn the unit OFF. 
6. Place one scoop of flavored sugar into the Extractor Head. 
CAUTION: Do not overfill or use more than the directed amount of sugar in 
theExtractor Head. Over filling may clog the unit or cause the sugar to fly from the 
ExtractorHead. 
7. Switch the unit to the ON position. 
8. When you see the cotton candy web begin, hold the cone horizontally over the 

Extractor Head to begin collecting the cottan candy. Rotate the cone with your 
fingers while you move the cone side to side above the bowl, making sure to 
collect all the cotton candy. 

CAUTION: Make sure cotton candy webbing does not fall into the Heating Element 
as sugar is flammable. Turn the unit off and allow to cool before removing fallen 
sugars from the Heating Element. 
CAUTION: The Extractor Head rotates at high speeds. Always keep jewelry, long 
hair, hands and face a safe distance away from the machine while in use to avoid 
possible  injury.

     

     

     

     
     
     

Extractor Header

Bowl

Main Unit

Switch

9. Repeat the above steps to make more cotton candy. Make sure the Extractor Head 
is empty before adding another measure of sugar into the Extractor Head. 
By following these instructions, using your COTTON CANDY MAKER will be a fun 
and tasty experience! 

     
     
     

HOW TO OPERATE
If your unit is producing very little cotton candy, your Extractor Head may be 
clogged with sugar. In this case, turn the unit off and wait for the Extractor Head to 
stop spinning. Then use a wooden spoon to tap the Extractor Head to help loosen 
the sugar. Also, ensure you are using the best sugar for this unit. Some commercial 
flossing sugars are not made for this unit. 

CLEANING & MAINTANCE 
1. Make sure the unit is unplugged and has had time to cool down before cleaning. 
2. After cooling, remove the Extractor Head by firmly gripping both sides and 

pulling straight up. UNLOCK bowl by turning clockwise and lifting. Wash both in 
warm water, rinse and dry. 

3. Use a clean, slightly damp, non-abrasive sponge or non-abrasive cloth to wipe 
down the outside of the unit, along with the area around the heating element. 
Wipe with a non-abrasive towel to dry.

WARNING: NEVER use as abrasive sponge, scouring pad or steel wool on this unit. 
CAUTION: DO NOT clean any part of this unit in a dishwasher. DO NOT immerse unit 
in water. 
4. Any other servicing should be performed by an authorized service 

representative. 
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1. Suchen Sie zunächst eine stabile Oberfläche in der Nähe einer Steckdose, bevor 
     Sie beginnen. Stellen Sie sicher, dass das Kabel von jeder Wasserquelle entfernt 

ist. Es ist akzeptabel, bei Bedarf ein Verlängerungskabel zu verwenden.
2. Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerät in der AUS-Position befindet, und 

schließen Sie es dann an eine Steckdose an.3. Stellen Sie als Nächstes sicher, 
dass der Extraktorkopf an Ort und Stelle und vollständig gesichert ist.

VORSICHT: Fügen Sie KEINEN Zucker hinzu und betreiben Sie das Gerät NICHT ohne 
eingesetzten Extraktorkopf.
4. Schalten Sie das Gerät auf EIN und der Extraktorkopf beginnt sich zu drehen. 

Lassen Sie das Gerät mindestens 2-3 Minuten lang aufheizen, bevor Sie Zucker 
hinzufügen.

5. Nachdem Sie das Gerät 2-3 Minuten lang aufgeheizt haben, schalten Sie das Gerät 
AUS.

6. Geben Sie einen Löffel aromatisierten Zucker in den Extraktorkopf.
VORSICHT: Überfüllen Sie den Extraktorkopf nicht und verwenden Sie nicht mehr 
als die vorgeschriebene Zuckermenge. Eine Überfüllung kann das Gerät verstopfen 
oder dazu führen, dass der Zucker aus dem Extraktorkopf fliegt.
7. Schalten Sie das Gerät in die Position ON.
8. Wenn Sie sehen, dass die Zuckerwattebahn beginnt, halten Sie den Kegel 

horizontal über den Extraktorkopf, um mit dem Sammeln der Zuckerwatte zu 
beginnen. Drehen Sie den Kegel mit Ihren Fingern, während Sie den Kegel von 
einer Seite zur anderen über der Schüssel bewegen, und achten Sie darauf, alle zu 
sammeln Zuckerwatte.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass kein Zuckerwatteband in das Heizelement fällt, 
da Zucker brennbar ist. Schalten Sie das Gerät aus und lassen Sie es abkühlen, 
bevor Sie heruntergefallenen Zucker vom Heizelement entfernen.
VORSICHT: Der Absaugkopf dreht sich mit hoher Geschwindigkeit. Halten Sie 
Schmuck, lange Haare, Hände und Gesicht während des Gebrauchs immer in 
sicherem Abstand von der Maschine, um mögliche Verletzungen zu vermeiden.
9. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um mehr Zuckerwatte herzustellen. Stellen 

Sie sicher, dass der Extraktorkopf leer ist, bevor Sie eine weitere Portion Zucker 
in den Extraktorkopf geben.

Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, wird die Verwendung Ihres COTTON CANDY 
MAKER zu einem unterhaltsamen und schmackhaften Erlebnis!

     

     
     

     
     

     

     
     
     
     

     
     

BEDIENUNG HILFREICHE TIPPS
Wenn Ihr Gerät sehr wenig Zuckerwatte produziert, ist Ihr Extraktorkopf 
möglicherweise mit Zucker verstopft. Schalten Sie in diesem Fall das Gerät aus und 
warten Sie, bis sich der Extraktorkopf nicht mehr dreht. Klopfen Sie dann mit einem 
Holzlöffel auf den Extraktorkopf, um den Zucker zu lösen. Stellen Sie außerdem 
sicher, dass Sie den besten Zucker für dieses Gerät verwenden. Einige 
handelsübliche Zahnseidezucker sind nicht für dieses Gerät geeignet.

REINIGUNG & PFLEGE
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerät vom Stromnetz getrennt ist und ausreichend 

Zeit zum Abkühlen hatte, bevor Sie es reinigen.
2. Entfernen Sie nach dem Abkühlen den Extraktorkopf, indem Sie beide Seiten fest 

greifen und gerade nach oben ziehen. Entriegeln Sie die Schüssel, indem Sie sie 
im Uhrzeigersinn drehen und anheben. Beides in warmem Wasser waschen, 
abspülen und trocknen.

3. Verwenden Sie einen sauberen, leicht feuchten, nicht scheuernden Schwamm 
oder ein nicht scheuerndes Tuch, um die Außenseite des Geräts und den Bereich 
um das Heizelement herum abzuwischen. Zum Trocknen mit einem nicht 
scheuernden Tuch abwischen.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerät NIEMALS als Scheuerschwamm, 
Scheuerschwamm oder Stahlwolle.
ACHTUNG: Reinigen Sie KEINE Teile dieses Geräts in der Spülmaschine. Tauchen 
Sie das Gerät NICHT in Wasser.
4. Alle anderen Wartungsarbeiten sollten von einem autorisierten 

Kundendienstvertreter durchgeführt werden.
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1. Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo apparecchio.
2. NON TOCCARE le superfici calde. Usa maniglie o manopole.
3. Questo apparecchio NON è UN GIOCATTOLO.
4. I bambini piccoli senza supervisione e le persone con problemi cognitivi non 

dovrebbero mai utilizzare questo apparecchio.
5. È necessaria una stretta supervisione quando un apparecchio viene utilizzato da 

o vicino a bambini.
6. Per proteggersi da scosse elettriche, non immergere il cavo, la spina o qualsiasi 

parte di questa unità in acqua o altri liquidi.
7. Scollegare dalla presa quando non è in uso, prima di rimuovere le parti e prima 

della pulizia. Lasciar raffreddare prima di indossare o togliere qualsiasi parte e  
prima di pulirla.

8. NON utilizzare nessun apparecchio con un cavo o una spina danneggiati, o dopo 
un malfunzionamento dell'apparecchio, o se l'apparecchio è stato danneggiato 
in qualsiasi modo. Restituire l'apparecchio all'officina di riparazione più vicina 
per l'esame, la riparazione o la regolazione.

9. Il produttore sconsiglia l'uso di accessori accessori diversi da quelli forniti dal 
produttore. L'uso di accessori può causare lesioni.

10. NON utilizzare l'apparecchio per un uso diverso da quello previsto.
11. NON utilizzare all'aperto. SOLO PER USO DOMESTICO.
12. NON collocare sopra o vicino a fornelli a gas o elettrici caldi, o in un forno 

riscaldato.
13. NON mettere in lavastoviglie.
14. NON lasciare che il cavo penda dal bordo del tavolo o del bancone, né toccare le 

superfici.
15. Non lasciare MAI l'unità incustodita mentre è in uso o quando è collegata a una 

presa.
16. Prestare la massima cautela quando si sposta un apparecchio contenente cibi 

caldi.
17. Collegare sempre prima la spina all'apparecchio, quindi collegare il cavo alla 

presa a muro. Per scollegare, portare qualsiasi controllo su "off", quindi 
rimuovere la spina dalla presa a muro.

     

     

     

     
     

     
     
     

     

        

        

        

        

        
        

IMPORTANTI SALVAGUARDIA PARTI E ASSEMBLAGGIO
Estrarre il COTTON CANDY MAKER dalla confezione e pulire l'esterno dell'unità e la 
ciotola con un panno o una spugna non abrasivi prima dell'uso.
Per fissare la testina di estrazione, spingere verso il basso sullo stelo e assicurarsi 
che le scanalature siano correttamente allineate per adattarsi ai pioli dello stelo.
ATTENZIONE: Il mancato fissaggio completo della testa dell'estrattore può causare 
lesioni.
Per fissare la ciotola, spingere con cautela la ciotola verso il basso e ruotarla in 
senso antiorario finché non si blocca in posizione. Quindi attaccare il bordo alla 
ciotola facendo scattare in posizione.
Ora sei pronto per goderti il gustoso e soffice zucchero filato dal tuo COTTON CANDY 
MAKER.

1. In primo luogo, trovare una superficie stabile vicino a una presa elettrica prima di 
     iniziare. Assicurati che il cavo sia lontano da qualsiasi fonte d'acqua. È 

accettabile utilizzare una prolunga se necessario.
2. Verificare che l'unità sia in posizione OFF, quindi collegarla a una presa elettrica.
3. Successivamente, assicurarsi che la testa dell'estrattore sia in posizione e 

completamente fissata.
ATTENZIONE:NON aggiungere zucchero o utilizzare l'unità senza la testa di 
estrazione in posizione.

     

     

Intestazione dell'estrattore

Ciotola

Unità principale

Interruttore

COME OPERARE
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4. Ruotare l'unità in posizione ON e la testina di estrazione inizierà a girare. Lasciare 
     scaldare l'unità per almeno 2-3 minuti prima di aggiungere lo zucchero.
5. Dopo aver lasciato riscaldare l'unità per 2-3 minuti, spegnere l'unità.
6. Mettere una pallina di zucchero aromatizzato nella testa di estrazione.
ATTENZIONE: Non riempire eccessivamente o utilizzare una quantità di zucchero 
superiore a quella indicata nella testa dell'estrattore. Un riempimento eccessivo 
può intasare l'unità o far volare lo zucchero dalla testa di estrazione.
7. Portare l'unità in posizione ON.
8. Quando vedi iniziare la ragnatela di zucchero filato, tieni il cono orizzontalmente 
     sopra la testa dell'estrattore per iniziare a raccogliere lo zucchero filato. Ruota il 
     cono con le dita mentre muovi il cono da un lato all'altro sopra la ciotola, 
     assicurandoti di raccogliere tutto lo zucchero filato.

     
     

ATTENZIONE: Assicurati che lo zucchero filato non cada nell'elemento riscaldante 
poiché lo zucchero è infiammabile. Spegnere l'unità e lasciarla raffreddare prima di 
rimuovere gli zuccheri caduti dall'elemento riscaldante.
ATTENZIONE: La testa di estrazione ruota ad alta velocità. Tenere sempre gioielli, 
capelli lunghi, mani e viso a distanza di sicurezza dalla macchina durante l'uso per 
evitare possibili lesioni.
9. Ripetere i passaggi precedenti per fare più zucchero filato. Assicurati che la testa 

di estrazione sia vuota prima di aggiungere un'altra misura di zucchero nella 
testa di estrazione.

Seguendo queste istruzioni, utilizzare il tuo COTTON CANDY MAKER sarà 
un'esperienza divertente e gustosa!

CONSIGLI UTILI
Se la tua unità produce pochissimo zucchero filato, la testa dell'estrattore potrebbe 
essere intasata di zucchero. In questo caso, spegnere l'unità e attendere che la 
testina di estrazione smetta di girare. Quindi utilizzare un cucchiaio di legno per 
battere la testa dell'estrattore per aiutare a sciogliere lo zucchero. Inoltre, 
assicurati di utilizzare lo zucchero migliore per questa unità. Alcuni zuccheri per 
filo interdentale commerciali non sono realizzati per questa unità.

Informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche (RAEE) ai sensi della direttivaDirettiva 
Europea 2012/19/EU e del D.lgs N.49/2014. 
Quando questo prodotto non e piùutilizzabile, il consumatore è obbligato per leggea 
smaltire gli apparecchi dismessi separatamentedai rifiuti domestici presso un centro di 
raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche. In questo modo è 
sicuro che gli apparecchi dismessi vengono correttamente smaltiti e si evitano ripercussioni 
negative sull'ambiente. 

PULIZIA E MANUTENZIONE
1. Assicurarsi che l'unità sia scollegata e abbia avuto il tempo di raffreddarsi prima 

di pulirla.
2. Dopo il raffreddamento, rimuovere la testa dell'estrattore afferrando 
      saldamente entrambi i lati e tirando verso l'alto. SBLOCCARE la vasca ruotandola 

in senso orario e sollevandola. Lavare entrambi in acqua tiepida, sciacquare e 
asciugare.

3. Utilizzare una spugna pulita, leggermente umida, non abrasiva o un panno non 
abrasivo per pulire l'esterno dell'unità, insieme all'area intorno all'elemento 
riscaldante. Asciugare con un asciugamano non abrasivo.

AVVERTIMENTO:NON utilizzare MAI come spugna abrasiva, spugne abrasive o 
pagliette d'acciaio su questa unità. 
ATTENZIONE: NON pulire nessuna parte di questa unità in lavastoviglie. NON 
immergere l'unità in acqua.
4. Qualsiasi altra manutenzione deve essere eseguita da un rappresentante 

dell'assistenza autorizzato.
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1. Прежде чем начать, найдите устойчивую поверхность рядом с 
     электрической розеткой. Убедитесь, что шнур находится вдали от любого 

источника воды. При необходимости допускается использование 
удлинителя.

2. Убедитесь, что устройство находится в положении OFF, затем подключите 
его к электрической розетке.

3. Затем убедитесь, что головка экстрактора на месте и полностью закреплена.
ВНИМАНИЕ: НЕ добавляйте сахар и НЕ работайте с устройством без 
установленной головки экстрактора.
4. Включите устройство, и головка экстрактора начнет вращаться. Дайте 

устройству нагреться не менее 2-3 минут, прежде чем добавлять сахар.
5. Дав устройству нагреться в течение 2-3 минут, выключите его.
6. Поместите одну мерную ложку ароматизированного сахара в головку 

экстрактора.
ВНИМАНИЕ: Не переполняйте и не используйте больше, чем указано 
количество сахара в головке экстрактора. Чрезмерное заполнение может 
привести к засорению устройства или вызвать вылет сахара из головки 
экстрактора.
7. Переключите устройство в положение ON.
8. Когда вы увидите, что паутина сахарной ваты начинается, держите конус 

горизонтально над головкой экстрактора, чтобы начать собирать сахарную 
вату. сахарная вата.

ВНИМАНИЕ: Убедитесь, что тесьма сахарной ваты не попала в 
нагревательный элемент, так как сахар легко воспламеняется. Выключите 
устройство и дайте ему остыть, прежде чем удалять упавший сахар из 
нагревательного элемента.
ВНИМАНИЕ: Головка экстрактора вращается с высокой скоростью. Всегда 
держите украшения, длинные волосы, руки и лицо на безопасном расстоянии 
от машины во время ее использования, чтобы избежать возможных травм.
9. Повторите вышеуказанные шаги, чтобы сделать больше сладкой ваты. 

Убедитесь, что головка экстрактора пуста, прежде чем добавлять в нее еще 
одну порцию сахара.

Следуя этим инструкциям, вы получите удовольствие от использования 
ватной конфеты!

     
     

     

     

     

     
     

     
     

Как работать ПОЛЕЗНЫЕ СОВЕТЫ
Если ваше устройство производит очень мало сладкой ваты, возможно, головк
а экстрактора забита сахаром. В этом случае выключите устройство и подожд
ите, пока головка экстрактора перестанет вращаться. Затем постучите деревя
нной ложкой по головке экстрактора, чтобы разрыхлить сахар. Кроме того, уб
едитесь, что вы используете самый лучший сахар для этого устройства. Некот
орые коммерческие сахарные нити не предназначены для этого устройства.

ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
1. Перед очисткой убедитесь, что устройство отключено от сети и успело 
     остыть.
2. После остывания снимите головку экстрактора, крепко взявшись за обе 

стороны и потянув прямо вверх. РАЗБЛОКИРОВАТЬ чашу, повернув ее по 
часовой стрелке и подняв. Оба постирать в теплой воде, прополоскать и 
высушить.

3. Используйте чистую, слегка влажную, неабразивную губку или 
неабразивную ткань, чтобы протереть устройство снаружи, а также область 
вокруг нагревательного элемента. Протрите неабразивным полотенцем, 
чтобы высушить.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: НИКОГДА не используйте абразивную губку, губку для 
мытья посуды или стальную вату для чистки этого устройства. 
ВНИМАНИЕ: НЕ мойте какие-либо части этого устройства в посудомоечной 
машине. НЕ погружайте устройство в воду.
4. Любое другое обслуживание должно выполняться авторизованным 

сервисным представителем.
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1. Tout d'abord, trouvez une surface stable près d'une prise électrique avant de 
     commencer. Assurez-vous que le cordon est éloigné de toute source d'eau. Il est 

acceptable d'utiliser une rallonge si nécessaire.
2. Assurez-vous que l'appareil est en position OFF, puis branchez-le dans une prise 

électrique.
3. Ensuite, assurez-vous que la tête d'extraction est en place et entièrement 

sécurisée.
ATTENTION : NE PAS ajouter de sucre ni faire fonctionner l'appareil sans la tête 
d'extraction en place.
4. Mettez l'appareil en position ON et la tête de l'extracteur commencera à tourner. 

Laissez l'appareil chauffer pendant au moins 2 à 3 minutes avant d'ajouter le 
sucre.

5. Après avoir laissé l'appareil chauffer pendant 2 à 3 minutes, éteignez l'appareil.
6. Placez une cuillère de sucre aromatisé dans la tête de l'extracteur.
ATTENTION : Ne remplissez pas trop ou n'utilisez pas plus que la quantité de sucre 
indiquée dans la tête d'extraction. Un remplissage excessif peut obstruer l'appareil 
ou faire voler le sucre de la tête d'extraction.
7. Mettez l'appareil en position MARCHE.
8. Lorsque vous voyez la bande de barbe à papa commencer, maintenez le cône 

horizontalement au-dessus de la tête d'extraction pour commencer à collecter la 
barbe à papa. Faites pivoter le cône avec vos doigts pendant que vous déplacez le 
cône d'un côté à l'autre au-dessus du bol, en vous assurant de collecter tous les 
barbe à papa.

ATTENTION : Assurez-vous que la toile de barbe à papa ne tombe pas dans 
l'élément chauffant car le sucre est inflammable. Éteignez l'appareil et laissez-le 
refroidir avant de retirer les sucres tombés de l'élément chauffant.
ATTENTION : La tête de l'extracteur tourne à grande vitesse. Gardez toujours les 
bijoux, les cheveux longs, les mains et le visage à une distance de sécurité de la 
machine pendant son utilisation pour éviter d'éventuelles blessures.
9. Répétez les étapes ci-dessus pour faire plus de barbe à papa. Assurez-vous que la 

tête d'extraction est vide avant d'ajouter une autre mesure de sucre dans la tête 
d'extraction.

En suivant ces instructions, l'utilisation de votre COTTON CANDY MAKER sera une 
expérience amusante et savoureuse !

     

     

     

     
     

     
     
     
     

     
     

Comment opérer CONSEILS UTILES
Si votre appareil produit très peu de barbe à papa, votre tête d'extraction peut être 
obstruée par du sucre. Dans ce cas, éteignez l'appareil et attendez que la tête 
d'extraction s'arrête de tourner. Utilisez ensuite une cuillère en bois pour tapoter la 
tête d'extraction pour aider à détacher le sucre. Assurez-vous également que vous 
utilisez le meilleur sucre pour cet appareil. Certains sucres de soie dentaire 
commerciaux ne sont pas conçus pour cet appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
1. Assurez-vous que l'appareil est débranché et qu'il a eu le temps de refroidir avant 
     de le nettoyer.
2. Après refroidissement, retirez la tête d'extraction en saisissant fermement les 

deux côtés et en tirant vers le haut. DÉVERROUILLEZ le bol en le tournant dans le 
sens des aiguilles d'une montre et en le soulevant. Lavez les deux à l'eau tiède, 
rincez et séchez.

3. Utilisez une éponge propre, légèrement humide et non abrasive ou un chiffon 
non abrasif pour essuyer l'extérieur de l'appareil, ainsi que la zone autour de 
l'élément chauffant. Essuyez avec une serviette non abrasive pour sécher.

AVERTISSEMENT : N'utilisez JAMAIS d'éponge abrasive, de tampon à récurer ou de 
laine d'acier sur cet appareil. 
ATTENTION : NE NETTOYEZ AUCUNE partie de cet appareil au lave-vaisselle. NE PAS 
immerger l'appareil dans l'eau.
4. Tout autre entretien doit être effectué par un représentant de service autorisé.
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PT/ PORTUGUESEPT/ PORTUGUESE

1. Primeiro, encontre uma superfície estável perto de uma tomada elétrica antes de 
     começar. Certifique-se de que o cabo esteja longe de qualquer fonte de água. É 
aceitável usar um cabo de extensão, se necessário.
2. Certifique-se de que a unidade esteja na posição OFF e, em seguida, conecte-a a 

uma tomada elétrica.
3. Em seguida, certifique-se de que a cabeça extratora esteja no lugar e totalmente 

presa.
CUIDADO: NÃO adicione açúcar ou opere a unidade sem a cabeça extratora no lugar.
4. Coloque a unidade na posição ON e a cabeça extratora começará a girar. Deixe a 

unidade aquecer por pelo menos 2-3 minutos antes de adicionar o açúcar.
5. Depois de deixar a unidade aquecer por 2-3 minutos, desligue a unidade.
6. Coloque uma colher de açúcar aromatizado na cabeça extratora.
CUIDADO: Não encha demais ou use mais do que a quantidade indicada de açúcar 
na cabeça extratora. O enchimento excessivo pode entupir a unidade ou fazer com 
que o açúcar voe da cabeça extratora.
7. Coloque a unidade na posição ON.
8. Quando você vir a teia de algodão doce começar, segure o cone horizontalmente 

sobre a cabeça extratora para começar a coletar o algodão doce. Gire o cone com 
os dedos enquanto move o cone de um lado para o outro acima da tigela, 
certificando-se de coletar todos os algodão doce.

CUIDADO: Certifique-se de que o tecido de algodão doce não caia no elemento de 
aquecimento, pois o açúcar é inflamável. Desligue a unidade e deixe esfriar antes 
de remover os açúcares caídos do elemento de aquecimento.
CUIDADO: A cabeça extratora gira em alta velocidade. Sempre mantenha joias, 
cabelos compridos, mãos e rosto a uma distância segura da máquina enquanto 
estiver em uso para evitar possíveis ferimentos.
9. Repita os passos acima para fazer mais algodão doce. Certifique-se de que a 

cabeça extratora esteja vazia antes de adicionar outra medida de açúcar na 
cabeça extratora.

Seguindo estas instruções, usar o seu COTTON CANDY MAKER será uma experiência 
divertida e saborosa!

     

     

     

     
     
     

     
     

Como operar DICAS ÚTEIS
Se sua unidade está produzindo muito pouco algodão doce, sua cabeça extratora 
pode estar entupida com açúcar. Neste caso, desligue a unidade e espere que a 
cabeça extratora pare de girar. Em seguida, use uma colher de pau para bater na 
cabeça extratora para ajudar a soltar o açúcar. Além disso, verifique se está usando 
o melhor açúcar para esta unidade. Alguns açúcares de fio dental comerciais não 
são feitos para esta unidade.

LIMPEZA E MANUTENÇÃO
1. Certifique-se de que a unidade esteja desconectada e tenha tempo para esfriar 
     antes de limpá-la.
2. Após o resfriamento, remova a cabeça extratora segurando firmemente em 

ambos os lados e puxando para cima. DESBLOQUEIE a tigela girando no sentido 
horário e levantando. Lave ambos em água morna, enxágue e seque.

3. Use uma esponja limpa, ligeiramente úmida e não abrasiva ou um pano não 
abrasivo para limpar a parte externa da unidade, juntamente com a área ao redor 
do elemento de aquecimento. Limpe com uma toalha não abrasiva para secar.

AVISO: NUNCA use como esponja abrasiva, esfregão ou palha de aço nesta unidade. 
CUIDADO: NÃO lave nenhuma parte desta unidade na máquina de lavar louça. NÃO 
mergulhe a unidade na água.
4. Qualquer outro serviço deve ser realizado por um representante de serviço 

autorizado.
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ESP/ SPANISH ESP/ SPANISH

1. Primero, busque una superficie estable cerca de un tomacorriente antes de 
     comenzar. Asegúrese de que el cable esté alejado de cualquier fuente de agua. Es 

aceptable usar un cable de extensión si es necesario.
2. Verifique para asegurarse de que la unidad esté en la posición APAGADA, luego 

conéctela a un tomacorriente.
3. Luego, asegúrese de que el cabezal extractor esté en su lugar y completamente 

asegurado.
PRECAUCIÓN: NO agregue azúcar ni opere la unidad sin el cabezal extractor en su lugar.
4. Encienda la unidad y el cabezal extractor comenzará a girar. Deje que la unidad se 

caliente durante al menos 2-3 minutos antes de agregar azúcar.
5. Después de permitir que la unidad se caliente durante 2 o 3 minutos, APAGUE la 

unidad.
6. Coloque una cucharada de azúcar saborizada en el cabezal extractor.
PRECAUCIÓN: No llene en exceso ni use una cantidad de azúcar superior a la 
indicada en el cabezal extractor. El llenado excesivo puede obstruir la unidad o 
hacer que el azúcar salga volando del cabezal extractor.
7. Cambie la unidad a la posición ON.
8. Cuando vea que comienza la telaraña de algodón de azúcar, sostenga el cono 

horizontalmente sobre el cabezal del extractor para comenzar a recolectar el 
algodón de azúcar. Gire el cono con los dedos mientras mueve el cono de lado a 
lado sobre el recipiente, asegurándose de recolectar todo el algodón de azúcar. 
algodón de azúcar.

PRECAUCIÓN: Asegúrese de que las correas de algodón de azúcar no caigan en el 
elemento calefactor, ya que el azúcar es inflamable. Apague la unidad y deje que se 
enfríe antes de retirar los azúcares caídos del elemento calefactor.
PRECAUCIÓN: El cabezal extractor gira a altas velocidades. Mantenga siempre las 
joyas, el cabello largo, las manos y la cara a una distancia segura de la máquina 
mientras la usa para evitar posibles lesiones.
9. Repita los pasos anteriores para hacer más algodón de azúcar. Asegúrese de que 

el cabezal extractor esté vacío antes de agregar otra medida de azúcar en el 
cabezal extractor.

Siguiendo estas instrucciones, usar su MÁQUINA DE ALGODÓN DE AZÚCAR será una 
experiencia divertida y sabrosa!

     

     

     
 

     

     

     
     
     
     

     
     

Como operar CONSEJOS ÚTILES
Si su unidad está produciendo muy poco algodón de azúcar, es posible que su 
cabezal extractor esté obstruido con azúcar. En este caso, apague la unidad y 
espere a que el cabezal del extractor deje de girar. Luego, use una cuchara de 
madera para golpear el cabezal del extractor para ayudar a aflojar el azúcar. 
Además, asegúrese de estar usando el mejor azúcar para esta unidad. Algunos 
azúcares para hilo dental comerciales no están hechos para esta unidad.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
1. Asegúrese de que la unidad esté desenchufada y haya tenido tiempo de enfriarse 
     antes de limpiarla.
2. Después de que se enfríe, retire el cabezal extractor sujetando firmemente 

ambos lados y tirando hacia arriba. DESBLOQUEE el recipiente girándolo en el 
sentido de las agujas del reloj y levantándolo. Lavar ambos en agua tibia, 
enjuagar y secar.

3. Use una esponja no abrasiva limpia, ligeramente humedecida, o un paño no 
abrasivo para limpiar el exterior de la unidad, junto con el área alrededor del 
elemento calefactor. Limpie con una toalla no abrasiva para secar.

ADVERTENCIA: NUNCA use esta unidad como esponja abrasiva, estropajo o lana de 
acero. 
PRECAUCIÓN: NO limpie ninguna parte de esta unidad en un lavavajillas. NO 
sumerja la unidad en agua.
4. Cualquier otro servicio debe ser realizado por un representante de servicio 

autorizado.
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AR/ ARABIC AR/ ARABIC
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